
Горничная не была глупой девчонкой. Ей не нужно было обладать опытом, чтобы знать, что это
такое.

Она все еще была девушкой, это был первый раз, когда мужчина держал ее подобным образом.
Тем более люди того периода носили мало одежды, из-за чего она отчётливо чувствовала его
горячую кожу, служанка даже отчетливо слышала биение сердца короля. Как она могла это
выносить?

В довершение всего этого, девушка постоянно чувствовала упирающуюся в её спину
отвратительную штуку. Она была бы рада отрезать ее раз и навсегда!

К сожалению, это было просто принятие желаемого за действительное. Даже будь у нее с
собой клинок, она бы ни за что не сделала бы этого. Если бы король внезапно умер,
первосвященник стал бы главным подозреваемым. Вот почему ей приходилось действовать
медленно, понемногу подрывая престиж этого некомпетентного правителя. Вторжение
фракции Цян предоставило наилучшую возможность. Если это дело разыграется должным
образом, то У Дин будет уничтожен, а престиж Верховного жреца взлетит до небес. Тогда
вопрос его восхождения на трон будет предрешен.

 

Несмотря на то, что она отвлекала себя этими мыслями, мужчина позади нее все крепче
прижимался к ее телу. Девушка будто попала в раскалённую печь. Он все продолжал тереться
о ее тело, заставляя сердце девушки бешено колотиться, а мысли разбегаться.

Этот парень точно спит?!

Горничная сходила с ума, но была бессильна что-либо с этим поделать. Она могла лишь
приложить все силы, избегая его постоянных прикосновений

К сожалению, запертая в его объятиях таким образом, у нее было не так много места для
маневров. Как бы она ни извивалась, какая-то часть его тела все равно терлась о нее.

После долгой борьбы она исчерпала большую часть своих сил, тяжело дыша.

Каждый раз, когда она двигалась, то остро ощущала трение штуки позади нее. Она больше не
осмеливалась двигаться и молча замерла.

Цзу Ань чуть не рассмеялся вслух, почувствовав, как сильно дрожит девушка в его объятиях.
Ему казалось, что шпионкам этой эпохи еще предстоит пройти по-настоящему
специализированную подготовку, их тела слишком чувствительны. Шпионки более поздних
эпох обращались со своими телами как с настоящим оружием. Ни одна из них не испытала бы
такого дискомфорта просто от того, что ее обнимал мужчина.



Тем не менее, он должен был признать, что у этой девушки была очень нежная кожа, обнимать
ее таким образом на самом деле было довольно приятно.

Они постоянно были окружены опасностью, тем более совсем недавно он вступил в борьбу с
Пэй Мяньмань. Цзу Ань был совершенно измотан. Лежать на такой удобной кровати с
девушкой в объятиях было его долгожданной передышкой, сонливость медленно овладевала
его телом. Прежде чем заснуть, он как следует обхватил служанку руками, закинув ногу ей на
талию. Таким образом, он бы немедленно проснулся, попытайся она провернуть что-нибудь
странное.

 

Конечно, это ставило горничную в крайне неловкое положение. Она не смела позволить себе
ни на йоту отвлечься, но чем больше она концентрировалась, тем более чувствительной
становилась. В конце концов, она перестала сопротивляться.

Ей было невероятно стыдно, что король, на которого она обычно смотрела свысока, оставил ее
в таком положение. Она даже начала подвергать сомнению свою собственную жизнь,
задаваясь вопросом, действительно ли она была эмоционально постоянной женщиной.

 

…

 

На следующее утро горничная обнаружила себя заснувшей в объятиях короля. Она
моментально вырвалась из рук Цзу Аня со смущенным выражением лица.

Зная, что Пэй Мяньмань уже должна была завершить все свои дела, Цзу Ань не стал
останавливать ее.

Служанка поклонилась перед уходом, после чего поспешно покинула дворец, тайно
направившись в отдаленную хижину.

Она улыбнулась, мельком увидев знакомое лицо. Она как раз собиралась подойти к нему, когда
из темноты донесся холодный голос. “Ты опоздала”.

Улыбка горничной застыла, она быстро объяснилась: “Я не смогла прийти раньше. Прошлой
ночью этот некомпетентный правитель заставил меня остаться…”

На середине предложения она внезапно остановилась. Она даже не знала, что ему сказать.



“Он заставил тебя переспать с ним?” Голос похолодел еще больше.

 

Горничная запаниковала. “Старший брат Лиан, не пойми меня неправильно! На самом деле он
ничего со мной не сделал!”

Человек в тени перед ней носил украшенную перьями корону. Его лицо было выкрашено
большим количеством полос, а в руке мужчина держал нефритовый значок. Если бы Цзу Ань
был здесь, он бы распознал в нем нефритовый значок молодой принцессы Восточных Варваров.

Это был верховный жрец государства Шан - Лиан. Он также являлся двоюродным братом У
Дина, сыном человека, который служил монархом Шан до отца У Дина.

“По словам людей из дворца, У Дин затащил тебя в постель”. Было трудно разобрать
выражение его лица из-за таинственных узоров, нарисованных на его лице.

“Мы ничего не делали, он лишь обнял меня, а затем… заснул”, - поспешно объяснила
горничная.

“Именно по этой причине я и отправил тебя, даже если между вами двумя ничего не было”.
Лиан явно ей не поверил. Мужчина и женщина, почти без одежды, спящие вместе целую ночь
в одной постели. Кто поверит, что он просто заснули?

Горничная запаниковала. “Этот неспособный правитель и императрица довольно долго
занимались этим, и он устал. Он заснул, обнимая меня.”

“Императрица…” Веки Лиана дрогнули. Отблеск безумной ревности промелькнул в его глазах,
подумав о том, как другой мужчина играл с этой потрясающей женщиной.

У Дин, все, чем ты обладаешь, должно было принадлежать мне. Твой трон, твоя жена и все
остальное – я верну себе все!

Вы успешно затроллили  Лиана на 999… 999… 999…

 

Цзу Ань улыбнулся, заметив, как в него вливаются очки ярости. Он более или менее собрал в
цепочку все события, однако теперь у него было главное подтверждение того, что Лиан –
главный босс этого испытания.



Но Цзу Аню пришлось отдать должное клавиатурной системе. Она последовала за ним в
испытание, в которое даже Ми Ли не смогла войти! Она была вынуждена оставаться снаружи с
его физическим телом, внутри Меча Тай'э.

Однако в этом был некоторый смысл, поскольку именно душа была вовлечена в это испытание,
а клавиатурная система была гораздо более тесно связана с его душой, чем Ми Ли

Он выразил благодарность своим особенностям. Это проклятое испытание не дало ему ни
единого намека, ему пришлось положиться на свое собственное детективное мастерство.
Другим участникам, вероятно, потребовалось много времени, чтобы понять, кто был
настоящим врагом, однако к тому времени, они бы уже опоздали…

 

…

 

Тем временем в отдаленной хижине служанка закончила рассказывать о своей ночи,
проведенной с неспособным королем. Она быстро сменила тему, рассказав о том, что
обсуждали Цзу Ань, Фу Шуо и Пэй Мяньмань.

Лиан успокоился. Выслушав ее слова, он серьезным тоном произнес: “Этот Фу Шуо довольно
грозен. Ему действительно удалось придумать такой план. Жаль, что ты пришла ко мне
слишком поздно. Они уже распространили эту новость, и теперь все знают, что король получил
божественный сон. Идея песочного стола также была великолепна. Ей удалось убедить всех в
его правоте. Несмотря на то, что я верховный жрец, я вряд ли смогу остановить его.”

“Я предполагаю, что у этого некомпетентного короля все еще есть кое-какие навыки,
учитывая, как ему удалось придумать что-то подобное”, - изумленно сказала служанка.

Лиан фыркнул и сказал: “Песочный стол, вероятно, придумал Фу Шуо. До того, как Фу Шуо
стал чиновником, он занимался вопросами строительства, он явно очень подкован в подобных
вещах. У Дин, вероятно, выдал его идею за свою, чтобы повысить собственный престиж.”

 

Основываясь на том, что она слышала, горничная не была так уверена, но ей показалось
неуместным поправлять его. “Старший брат Лиан, это все моя вина, что я не смогла рассказать
тебе об этом вовремя и испортила твои планы”, - сказала она в конце.

“Ничего страшного!” Лиан махнул рукой. “Если они хотят отправить императрицу на битву,
значит, так тому и быть. Как такая женщина, как она, может руководить войсками? Как только



она облажается и потеряет как нашу армию, так и личную охрану У Дина, мне будет проще
захватить взять власть в свои руки.”

Горничная улыбнулась. Ей нравилось видеть в нем эту уверенную сторону.

“Хотя…” Лиан сменил тему. “Я полагаю, что У Дин подозревает тебя”.

“Что?!” Горничная не смогла сдержать своего шока.

Голос Лиана посуровел. “Я полагаю, он намеренно держал тебя во дворце, чтобы помешать
тебе связаться со мной”.

“Не может быть, чтобы это было правдой”. Горничная не могла поверить, что этот извращенец
мог быть таким дотошным мыслителем.

“Я надеюсь, что ты права”. Лиан посмотрел на нее со смесью противоречия и
нерешительности. “Но я могу сказать, что этот неспособный король, тем не менее, очень любит
тебя. Возможно, ты сможешь воспользоваться этой возможностью, чтобы стать его женщиной
и заслужить его доверие”.

“Что?!” Дрожь пробежала по телу горничной. Она не могла поверить в то, что только что
услышала. “Старший брат Лиан, ты знаешь, что я чувствую к тебе, и все же ты хочешь, чтобы
я…”

“Конечно, я знаю. Сяо Туо, мы двое были влюблены друг в друга с детства, нас связывает
глубокая привязанность. Даже если ты потеряешь свою чистоту, я совсем не возражаю. Как
только я взойду на трон, ты все равно станешь императрицей, - мягко сказал Лиан. Однако,
после этих слов, в его сознании на месте императрицы возникла великолепная Фу Хао.

“Неужели нет другого выхода?” Горничная очень нервничала. “Я могу использовать другие
средства, чтобы завоевать его доверие! Кроме того, фракция Цян уже начала свое вторжение.

Кто знает, возможно, он очень скоро будет свергнут с престола. Почему я должна…”

 

Лиан прервал ее. “Я прошу тебя проникнуть в его спальню не только для того, чтобы завоевать
его доверие. Это ключевая часть моего великого плана!”

“Какого плана?” Горничная была на грани слез.



Лиан покачал головой. “Пока не время раскрывать все карты. Ты узнаешь, когда придет время.
Тебе просто нужно помнить одну вещь — используй все свое обаяние, чтобы он полностью
влюбился в тебя. Вот и все.”
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